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die Pramie anwendbar, die im voraus festgesetzt
worden ist.

(3) Wenn die Giiltigkeitsdauer der Einfuhrlizenz
in Anwendung des Artikels 9 verldngert worden
ist, so ist die gegebenenfalls anwendbare Primie
diejenige, die in den Primiensidtzen vorgesehen ist,
die am Tage der Vorlage des Antrags auf Ertei-
lung der Lizenz fiir eine im Laufe des letzten
Monats der Giiltigkeitsdauer durchzufithrende Ein-
fubr in Kraft sind.

Diese Verordnung ist in allen ihren
jedem Mitgliedstaat.

Briissel, den 21. August 1967

C o Artikel T1

Diese Verordnung tritt am 1. September 1967 in
Kraft.

Die Verordnung Nr. 183/67 EWG der Kommis-
sion vom 27. Juni 1967 iiber die Einfuhr- und
Ausfulirlizenzen fiir Getreide und Getreideverarbei-
tungserzeugnisse (2) wird zum gleichen Datum auf-
gehoben.

Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in

Iy die Kommission
Derv Prasident

Jean REY

VERORDNUNG Nr. 474/67/ EWG DER KOMMISSION
vom 21. August 1967

iiber die Vorausfestsetzung der Erstattung bei der Ausfuhr von Reis und
Bruchreis

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der
Europiischen Wirtschaftsgemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung Nr. 359/67/EWG
des Rates vom 25. Juli 1967 uber die gemeinsame
Marktorganisation fiir Reis(Y), insbesondere auf
Artikel 17 Absatz (6),

in Erwidgung nachstelhiender Griinde:

Auf Grund von Artikel 17 der vorgenannten
Verordnung kann bei der Ausfuhr von Reis und
Bruchreis der Unterschied zwischen den Notice-
rungen auf dem Weltmarkt und den Preisen in der
(Gemeinschaft durch eine Erstattung bei der Ausfuhr
ausgeglichen werden, die im voraus festgesetzt wer-
den kann. Wird die Erstattung im voraus festge-
setzt, so muB} siec nach MaBgabe des im Monat der
Ausfuhr giiltigen Schwellenpreises durch einen Be-

(Y ABL Nr. 174 vom 31. 7. 1967, S. 1.

trag berichtigt werden, der zum gleichen Zeitpunkt
festgesetzt wird.

Damit die Hohe der bei Vorausfestsetzung zu
gewidhrenden Erstattung ermittelt werden kann,
mufl der etwaige Preisunterschied auf dem WWelt-
markt zwischen dem Tag der Vorlage des Lizenz-
antrags und dem Monat der Ausfuhr geschitzt
werden. Mit Hilfe des cif-Preises fiir Terminkiufe
kann dieser Unterschied ermittelt und der Betrag
berechnet werden, um den die am Tag der Vorlage
des Lizenzantrags giiltige Erstattung verringert
bzw. erhdht werden muf.

Eine allzu hiufige Anderung des Erstattungs-
betrags wire unzweckmidfBig -— da dies fir die
etwaigen Empfangsberechtigten ein Unsicherheits-
faktor ist —, wenn diese Anderungen auf nur
geringfiigige Schwankungen der Notierungen auf
dem Weltmarkt zuriickzutiihren wiren. Ohne Schi-
digung der Empfangsberechtigten ist daher eine
Grenze zu besttmmen, bis zu der sich Schwankun-
gen der Notierungen auf dem Weltmarkt nicht
auf den Erstattungsbetrag auswirken,

(3) ABL Nr. 131 vom 29, 6. 1967, S. 2631 07.
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Die in dieser Verordnung vorgesehenen Maf3-
nahmen entsprechen der Stellungnahme des Ver-
waltungsausschusses tir Getreide —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Bei der in Artikel 17 Absatz (4) Unterabsatz 1
der Verordnung Nr. 359/67/EWG genannten vor-
herigen Festsetzung der Erstattung bei der Aus-
fuhr von Reis und Bruchreis gilt fiir ein am Tag
der Beantragung der Lizenz zu tidtigendes Aus-
fuhrgeschidft der an diesem Tag {festgesetzte Lr-
stattungsbetrag

-— abziiglich eines Betrages in Héhe des Unter-
schieds zwischen dem cif-Preis fiir Terminkiufe
und dem cif-Preis, wenn ersterer um mehr als
0,025 Rechnungseinheiten je 100 kg tiber letzterem
liegt,

—— zuziiglich eines Betrages in Héhe des Unter-
schieds zwischen dem cif-Preis und dem cif-Preis

fir Terminkdule, wenn ersterer um mehr als 0,025
Rechnungseinheiten je 100 kg Uber letzterem liegt.

In der Zeit zwischen der wdochentlichen FFest-
setzung wird der anwendbare Erstattungsbetrag im
Falle der vorherigen Festsetzung berichtigt, wenn
die Anwendung der obengenannten Rechenmethode
cine Anderung des Erstattungsbetrags um mehr als
0,025 Rechnungseinheiten je 100 kg bewirkt.

Der cif-Preis wird nach Artikel 16 der Verord-
nung Nr. 359/67/EAVG festgesetzt.

Der cif-Preis fiir Terminkdufe wird nach Artikel
3 Absatz (2) der Verordnung Nr. 365/67/EWG (?)
festgesetzt, wobel jedoch fiir jeden Monat der Giil-
tigkeit der Ausfuhrlizenz als Grundlage der cif-
Preis gilt, der an Hand der Angebote fiir Ver-
schiffung withrend des Monats der Ausfuhr berech-
net wird.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am 1. September 1967
in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in

jedem Mitgliedstaat.

Briissel, den 21. August 1967

Lity die Konunission
Der Prasident

Jean REY

VERORDNUNG Nr. 475/67/EWG DER KOMMISSION
vom 21. August 1967

iiber die Einzelheiten der Berechnung der Abschdépfung fiir Verarbeitungs-
erzeugnisse aus Getreide und Reis und zur vorherigen Festsetzung der
Abschopfung fiir einige dieser Erzeugnisse

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der
Furopiischen Wirtschaftsgemeinschaft,

gestitzt auf die Verordnung Nr. 120/67/EWG
des Rates vom 13. Juni 1967 iiber die gemeinsame
Marktorganisation fiir Getreide (}), inshesondere aul
Artikel 15 Absatz (3) und Artikel 24,

(") ABL Nr. 117 vom 19, 6. 1967, S. 2209/67.

gestiitzt aul die Verordnung Nr. 359/67/EWG
des Rates vom 25. Juli 1967 iiber die gemeinsame
Marktorganisation fir Reis (?) und insbesondere auf
Artikel 13 Absatz (3) und Artikel 25,

gestiitzt auf die Verordnung Nr. 360/67/EWG
des Rates vom 25, Juli 1967 zur Regelung der
Einfuhren und Ausfuhren von Verarbeitungserzeug-

(3) ABL Nro 174 vom 31,
(%) ABL Nr. 174 vom 31,

1967, 5. 320
L1967, S, 1.
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